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Na osnovu Odluke o izboru najpovoljnije ponude broj 13/2025 (12-3452-22/2025) od
23.06.2025. godine,

1. CENTRALNA BANKA CRNE GORE, sa sjedistem u Bulevaru Sv. Petra
Cetinjskog br. 6, Podgorica, koju po Odluci br. 0102-407-1/2025 od 17.01.2025.
godine, zastupa direktorica Direkcije za pravne poslove Sanja Bubanja (u daljem
tekstu: Narucilac)
|

2. KONZORCIJUM ,,KOBRA-MONT” DOO - SECURITY COMPANY KOBRA DOO
- ,MT TIM” DOO, koji zastupa izvrSna direktorica nosioca zajednic¢ke ponude
,KOBRA-MONT" DOO Ulcinj, Danijela MiloSevi¢, Kru¢e bb, PIB 03207781 (u
daljem tekstu: lzvodac)

zakljucuju u Podgorici

UGOVOR
o izvodenju radova na postavljanju bezbjednosnih zona
Partija 1: Metal detektorski sistem

PREDMET
Clan 1

Predmet ovog ugovora je izvodenje radova na postavljanju bezbjednosnih zona Partija 1:
Metal detektorski sistem, u svemu u skladu sa Tenderskom dokumentacijom broj 13/2025
(12-3452-3/2025) od 17.04.2025. godine i Ponudom lzvodaca broj 12-3452-11/2025 od
05.06.2025. godine, koja €ini sastavni dio Ugovora.

lzvodac se obavezuje da materijal koji koristi prilikom izvodenja radova, kao i oprema koju
ugraduje, bude onog kvaliteta koji je dat u Ponudi iz stava 1 ovog €lana.

Clan 2

lzvodac se obavezuje da c¢e izvrsiti podjelu posla u skladu sa Ugovorom o zajedni¢kom
nastupanju (Ugovorom o Konzorcijumu), koji je sastavni dio ponude ,KOBRA-MONT"
DOO - SECURITY COMPANY KOBRA DOO - ,MT TIM" DOO, kako slijedi:

- Nosilac zajednicke ponude ,KOBRA-MONT” DOO Ulcinj sa sjediStem na adresi
Kruce bb, PIB 03207781, koje zastupa izvrSna direktorica Danijela MiloSevi¢, sa
procentualnim uce$¢em od 55% bice zaduzen za realizaciju dijela predmeta
nabavke koji se odnosi na na nabavku, transport i isporuku opreme,
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- Clan zajednic¢ke ponude ,SECURITY COMPANY KOBRA” DOO Beograd, sa
sjediStem na adresi Pabla Nerude br. 1, PIB 101729249, koje zastupa izvrsni
direktor Dusan MiloSevi¢, sa procentualnim udedéem od 30% bice zaduzen za
realizaciju dijela predmeta nabavke koji se odnosi na ispitivanje i pustanje u rad sa
parametrazicijom sistema, podesavanjima i svim potrebnim radom i materijalom
neophodnim za stavljanje sistema u funkcionalan rad, programiranje i obuka za
rukovanje uredajem i sistemom imenovanih lica, koje imenuje Narugilac,

- Clan zajedni¢ke ponude je DRUSTVO ZA PROIZVODNJU, PROMET | USLUGE
LMT TIM" DOO Podgorica, sa sjedi§tem na adresi Vasa Rai¢kovica br. 32, PIB
02727811, koje zastupa izvréni direktori Mladen Terzi¢, sa procentualnim uéeséem
od 15% bice zaduzen za realizaciju dijela predmeta nabavke koji se odnosi na
snimanje postojeéeg stanja instalacije i sistema sa izradom dokumentacije
postojeceg stanja, izvodenje potrebnih radova, ugradnja i povezivanje opreme.

Ugovorom o zajednickom nastupanju iz stava 1 ovog ¢lana, &lanovi Konzorcijuma su
uredili medusobna prava i obaveze, te predvidjeli da su svi &lanovi neograniceno
solidarno odgovorni za ponudu i obaveze iz Ugovora, u skladu sa uslovima Ugovora i
Tenderske dokumentacije iz ¢lana 1 stav 1 Ugovora.

CIJENA 1 USLOVI PLACANJA
Clan 3

Ukupna vrijednost ugovorenog posla iz &lana 1 Ugovora iznosi 23.995,18 €, bez
uracunatog PDV-a. PDV iznosi 5.038,98 €. Ukupna cijena sa uracunatim PDV-om iznosi
29.034,16 €.

Clan 4

Placanje iznosa iz ¢lana 3 Ugovora ¢e se vrsiti prema sljedeéoj dinamici:

- 50% od ugovorene vrijednosti - avansno plaéanje u roku od 15 dana nakon
potpisivanja Ugovora i dostavljanja avansne garancije u iznosu ugovorenog
avansa;

- po prvoj privremenoj situaciji, koja ¢e biti ispostavljena nakon 50 dana od pocetka
radova. Placanje ¢e se vrsiti u roku od 10 dana od prijema fakture, koja prije
placanja mora biti ovjerena od strane predstavnika Narugioca. Prva priviemena
situacija se umanjuje za procentualnu vrijednost izvedenih radova u odnosu na
ugovorenu vrijednost na osnovu vrijednosti upla¢enog avansa;

- po okonc¢anoj situaciji, u roku od 15 dana od dana dostavljanja Zapisnika o
primopredaji radova, potpisanog od strane lzvodaéa i ovlaséenih predstavnika
Narucioca. Okoncana situacija mora biti ovjerena od strane predstavnika
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Narucioca. Iznos okoncane situacije mora biti minimum 20% od ugovorenog
iznosa radova.

Placanja iz stava 1 ovog ugovora, po ispostavljenim fakturama, u ime Narucioca,
odobrava odgovorno lice iz Direkcije za bezbjednost, investicije i usluge Narucioca.

ROK | MJESTO IZVRSENJA

Clan 5

Rok izvréenja Ugovora je 100 kalendarskih dana od dana uvodenja |zvodac¢a u posao.

Vrijeme izvodenja radova je van radnog vremena Narucioca, tj. radnim danima poslije 16
casova i komplet danima vikenda.

Mjesto izvr§enja Ugovora je objekat Narucioca Bulevaru Svetog Petra Cetinjskog broj 6
u Podgorici.

OBAVEZE UGOVORNIH STRANA
Clan 6

Narucilac se obavezuje da:

- obezbijedi neophodne uslove za izvrSenje Ugovora,

- odredi i ovlasti odgovorno lice za koordinaciju sa ovlas¢enim licem lzvodaca, koje ¢e
obavjestavati o eventualno nastalim problemima, koordinirati sa stru¢nim osobljem
Narucioca i eventualno drugim lzvodac¢ima na lokaciji u slu¢aju preklapanja dijela
aktivnosti na istom prostoru — postavljanje Speed Gate barijera ili dr. ;

- izvr$i placanje ugovorene cijene u skladu sa ¢l. 3 i 4 Ugovora.

|zvodac se obavezuje da:

- izvr$i izvodenje radova na postavljanju bezbjednosnih zona iz ¢lana 1 Ugovora, u
svemu u skladu sa vazecéim zakonskim propisima i standardima iz ove oblasti;

- zauredno, blagovremeno i kvalitetno izvr§enje ugovorenog posla, obezbijedi potrebnu
opremu, sredstva za rad i da angaZuje struénu radnu snagu, u skladu sa dostavljenom
Ponudom;

- nakon potpisivanja Ugovora, Naruciocu dostavi RjeSenje o imenovanju odgovornih
lica za izvodenje predmetnih radova, spisak zaposlenih radnika koji ¢e izvoditi radove,
radi kontrole ulaska i izlaska iz objekta Narucioca na propisani nacin;

- izvr$i obuku za minimalno Cetiri lica koja su zaposlena kod Narucioca u trajanju od
najmanje dva dana;

- nakon zavr$enog radnog dana, odnosno rada vikendom, ostavi prostor Cistim;
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- prilikom izvodenja radova izvr§i odgovaraju¢u mehanicku i drugu zastitu zidnih, podnih
i drugih povrsina;

- sva eventualna o$teéenja otkloni o svom trosku, u suprotnom ¢e Narucilac angazovati
trece lice i o troSku lzvodada izvrsiti popravke, a nastali troSkovi ¢e biti umanjeni kroz
okonc¢anu situaciju,

- da postupi po primjedbama Narucioca, pri ¢emu otklanjanje primjedbi ne moZe uticati
na ukupni ugovoreni rok;

- pruza punu podr$ku i saradnju, u dijelu svojih ugovornih obaveza, tehnicke
dokumetacije i/ili drugo, strué¢nom osoblju Narucioca i eventualno drugim Izvodacima
na lokaciji u slucaju preklapanja dijela aktivnosti na istom prostoru — postavljanje
Speed Gate barijera ili dr.

- izvr$i sve ostale obaveze u skladu sa dostavljenom Ponudom.

UVOBENJE U POSAO

Clan7

Smatra se da je Narugilac izvrsio obavezu uvodenja Izvodaca u posao ako mu je predao
obavjestenje o datumu uvodenja u posao za radove, a najkasnije 7 dana prije uvodenja
u posao.

Na dan uvodenja lzvodaéa u posao, otvara se gradevinski dnevnik u kome se konstatuje
da je Narugilac uveo lzvodata u posao, a lzvodaC primio lokaciju i potrebnu
dokumentaciju, ¢ime su stvoreni uslovi da se otpocne sa realizacijom Ugovora.

lzvodaé je duzan da vodi gradevinski dnevnik i gradevinsku knjigu, u skladu sa vazecim
Pravilnikom o naginu vodenja i sadrzini gradevinskog dnevnika i gradevinske knjige.

Prije uvodenja lzvodada u posao, lzvodag i Narucilac ¢e- konstatovati stanje na terenu /
lokacijama, instalacija u zoni gradilista. Prilikom konstatovanja stanja neophodno je
sadiniti pripadajuéu foto dokumentaciju (na svakoj lokaciji zasebno).

lzvodaé je duzan da tokom izvodenja radova vodi urednu gradilisnu i foto dokumentaciju
vezanu za sve karakteristiéne detalje, postojecu i planiranu instalaciju i opremu, te da
nakon zavr$etka radova istu dostavi NarucCiocu.

PRISTUP GRADILISTU

Clan 8

lzvodaé je duzan da dozvoli svim licima koja su ovla$éena od strane Narucioca, pristup
svim mjestima na kojima se radovi koji su u vezi sa Ugovorom realizuju ili su planirani
da se realizuju.
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lzvodac je odgovoran za sprec¢avanje neovla§éenog pristupa osoba na gradiliste.

Ovlascene osobe ograni¢avaju se na osoblje Izvodada i osoblje Narudioca, kao i na
drugo osoblje koje Narucilac prijavi lzvodacu.

DINAMICKI PLAN IZVODENJA RADOVA

Clan 9

lzvoda¢ je duZan da, u roku od 7 dana prije uvodenja u posao, pripremi i dostavi
Naruciocu na odobrenje detaljni dnevni dinamicki plan izvodenja radova sa potpunim
tehnickim podacima i osobljem - radnom snagom angaZovanom na realizaciji Ugovora,
i u skladu sa ugovorenim rokom zavr$etka radova.

Odobrenje dinamic¢kog plana od strane Narucioca neée promijenti obaveze lzvodaéa.
lzvodac moze da revidira dinamicki plan i da ga ponovo dostavi Naruciocu u bilo koje
vrijeme. Revidirani program ¢e pokazati efekte odstupanja.

Ako Narucilac, tokom izvodenja radova, obavijesti Izvodaca da aktuelni plan nije u skladu
sa Ugovorom, tehnickom dokumentacijom i/ili nije u skladu sa stvarnim napredovanjem
radova i sa iznesenim namjerama lzvodaca, lzvodac je duZan da, u roku od 24 sata,
dostavi pisano izjadnjenje i eventualnu korekciju dinamike usled korigovanja stanja, bez
promjene ugovorenog roka iz ¢lana 5 ovog Ugovora.

OSOBLJE 1ZVODACA .
Clan 10

lzvodac€ ¢e imenovati ovlaséene inzenjere navedene u Ponudi, u cilju izvr§enja funkcija
koje su navedene.

lzvodac ne smije, bez prethodnog pristanka Narucioca, povuéi imenovanije ili imenovati
zamjenu. Narucilac ¢e, na zahtjev lzvodaca, odobriti predloZzene zamjene, ako su njihove
odgovaraju¢e kvalifikacije i sposobnosti sustinski jednake ili bolje od onih koje su
navedene u Ponudi.

Naruéilac ¢e predloziti Izvodacu da zamijeni lice koje je ¢lan osoblja Izvodaca, ili radne
snage, ukljucujuci i Glavnog inzenjera, navodeci razloge, u slu¢ajevima kada to lice: a)
uporno nastavlja s loS§im ponaSanjem ili nedostatkom paznje; b) nekompetentno ili
nemarno obavlja svoje duznosti; c) se ne pridrzava odredaba Ugovora, ili d) nastavlja
sa aktivnostima koje ugrozavaju bezbjednost, zdravlje ili zastitu Zivotne sredine. |zvodac
¢e preuzeti obavezu da lice napusti gradiliSte i da viSe ne bude u vezi sa radovima iz
Ugovora.



o (111

BEZBJEDNOST NA GRADILISTU
Clan 11

lzvodaé cée biti odgovoran za bezbjednost svih aktivnosti na gradiliStu, sigurnosti
susjednih objekata i radova, ve¢ izvedenih radova na objektu, opreme, uredaja,
instalacija, radnika, saobrac¢aja, okoline i imovine i neposredno je odgovoran i duzan
nadoknaditi sve $tete koje izvodenjem ugovorenih radova pri¢ini tre¢im licima i imovini i
Naruciocu.

Troskove sprovodenja mjera zastite snosi lzvodac. lzvodac¢ je duzan NaruCiocu
nadoknaditi svu $tetu koju treca lica eventualno ostvare od NaruCioca po osnovu
predmetnog rada. lzvodac¢ je duzan preduzeti sve razumne mjere za zastitu Zivotne
sredine, na gradilistu i izvan njega, i ograniCiti Stetu i ometanje lica i imovine zbog
zagadenja, buke i ostalog, a §to je prouzrokovano njegovim aktivnostima.

KONACNI OBRACUN
Clan 12

Po obavljenom pregledu i primopredaji izvedenih radova i otklanjanju utvrdenih
nedostataka, ugovorne strane ¢e preko svojih ovlascenih predstavnika, u roku od 30
dana izvr8iti konac¢ni obrac¢un izvedenih radova.

GARANTNI ROK
Clan 13
lzvodac garantuje da je cjelokupna oprema nova i nekoriscena.

Garantni rok za izvedene radove, ugradenu opremu i materijal iznosi 36 mjeseci od
primopredaje ugovorenih radova.

Izvodaé se obavezuje da u roku od 24 sata izvr$i defektazu kvara, odnosno da u roku
od 96 sati osposobi uredaj, ukoliko se zajednicki konstatuje da kvar podlijeZe garanciji.

Izvodat se obavezuje da u toku garantnog roka vrdi tromjesecni/kvartalni obilazak
uredaja i sadinjavanje Zapisnika o funkcionalnoj i drugim probama sistema uz obavezno
testiranje u prisustvu ovlaséenog predstavnika Narucioca.

lzvodaé je duzan da imenuje ovlasceno lice koje e biti zaduzeno za kontakt sa
ovlaséenim licima Narudioca (ime i prezime, kontakt telefon, mail adresa za prijavu kvara
ili potrebe za intervencijom). U sluaju promjene lica, Izvodac je duzan da u pisanoj formi
obavijesti Narucioca.

U slugaju problema sa servisom usljed neodazivanja ifili brzine reakcije ifili kvalitetom
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opravke, Narucilac zadrzava pravo da angazuje drugo kvalifikovano pravno lice da isti
problem otkloni, a da Narucilac aktivira garanciju otklanjanje nedostataka u garantnom
roku.

Garantni rok podinje ponovo da tece od datuma otklanjanja nedostataka, a Izvodac je
duzan da produzi rok vazenja Garancije za otklanjanje nedostataka u garantnom roku,
najkasnije 15 dana prije isteka roka vazenja iste.

Narucilac ima pravo i na naknadu $tete ukoliko Steta prevazilazi garantovani iznos.
PRIMOPREDAJA | PUSTANJE U RAD

Clan 14
Uslov za primopredaju je pozitivni izvjestaj ovlaScenog predstavnika Narucioca.

Primopredaja i pustanje u rad izvr§ice se komisijski, uz sacCinjavanje Zapisnika o
primopredaji, nakon dostavljanja Zapisnika o funkcionalnoj probi opreme, Zapisnika o
obuci korisnika, Atesta, te druge potrebne tehni¢ke i druge dokumentacije, a koju
potpisuju / sprovode / kontroliSu lzvoda¢ i Narucilac, u skladu sa tehnickom
dokumentacijom.

NACIN SPROVODENJA KONTROLE KVALITETA

Clan 15

Naéin sprovodenja kontrole kvaliteta — razmatranje izvjeStaja o izvrSenim radovima od
strane ovlaséenih lica Naruéioca, a lzvoda¢ je duzan da postupi po eventualnim
primjedbama.

Ateste obezbjeduje lzvodac i sastavni su dio gradiliSne dokumentacije, koja ostaje kod
Narugioca. lzvodaé treba da dostavi svu atestnu dokumentaciju i sertiifikate u toku
izvodenja radova, i to za sav materijal i opremu prije ugradnje, a za izvedene radove
nakon zavrsetka istih.

Clan 16

Testiranja sprovodi Izvodag, u skladu sa uslovima i normativima, te o istom sacinjava
Zapisnik o funkcionalnoj probi. Svim finalnim testiranjima i ispitivanjima mora prisustvovati
predstavnik Narucioca.

lzvoda¢ dostavlja Narugiocu potrebnu tehnicku dokumentaciju o izvrsenim ispitivanjima
materijala i opreme kojima se dokazuju opisi i bitne karakteristike materijala i opreme u
skladu sa tehnickim specifikacijama, upustva za rukovanje, kao i drugu potrebnu
dokumentaciju neophodnu za bezbjedno i kvalitetno funkcionisanje i eksploataciju
sistema.
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Ponudac snosi troSkove naknade koriS¢enja patenata i odgovoran je za povredu
zasticenih prava intelektualne svojine trecih lica.

UGOVORNA KAZNA )
Clan 17

U sluéaju kasnjenja u izvodenju radova krivicom lzvodaca, isti je duzan da plati Naruciocu
na ime ugovorne kazne (penala) iznos od jednog promila od vrijednosti Ugovora za svaki
dan zaka$njenja, a najviSe do visine od 5% od ukupne vrijednosti radova.

Ugovorne strane ovim ugovorom isklju€uju primjenu pravnog pravila po kojem je
Narucilac duzan saopstiti lzvodacu po zapadanju u docnju da zadrzava pravo na
ugovornu kaznu, te se smatra da je samim padanjem u docnju lzvodac¢ duzan platiti
ugovornu kaznu bez opomene Narugioca, a Narucilac ovlas¢en da ih naplati - odbije na
teret lzvodacCevih potrazivanja za izvedene radove na objektu koji je predmet ovog
ugovora ili od bilo kojeg drugog lzvodacevog potrazivanja od Narucioca, s tim Sto je
Narucilac o izvr§enoj naplati - odbijanju, duzan obavijestiti lzvodaca.

Pla¢anje ugovorne kazne ne oslobada lzvodaca obaveze da u cjelosti zavrsi i preda
radove.

Ukoliko Naruciocu nastane Steta zbog prekoracenja ugovorenog roka zavrSetka radova
u iznosu veéem od ugovorene i obracunate kazne, tada Narucilac ima pravo i na
naknadu Stete u iznosu koji prelazi visinu ugovorne kazne.

AVANSNA GARANCIJA §
Clan 18

Izvodac je duzan da, u skladu sa uslovima iz Tenderske dokumentacije, uz potpisan
Ugovor, dostavi Naruciocu garanciju za avansno placanje, u iznosu ugovorenog avansa
u iznosu od 50% ukupne ugovorene vrijednosti, sa rokom vazenja 120 dana duzim od
ugovorenog roka izvrsenja Ugovora.

lzvodac je duzan da na zahtjev Narucioca produzi rok vazenja avanse garancije tj. da
odrzava Garanciju do dobijanja zavrsnog (konacnog) izvjestaja i primopredaje radova.

GARANCIJA ZA DOBRO 1ZVRSENJE UGOVORA
Clan 19

lzvodaé je duZan da, u skladu sa uslovima iz Tenderske dokumentacije, uz potpisan
Ugovor, dostavi Naruciocu Garanciju za dobro izvr§enje ugovora u iznosu od 10% od
vrijednosti Ugovora sa rokom vazenja 120 dana duzim od ugovorenog roka izvrSenja
Ugovora, koju ¢e Narucilac aktivirati ako raskid Ugovora nastane zbog neispunjenja
ugovorenih obaveza nastalih Cinjenjem ili necinjenjem lzvodaca.

8



PaLs

lzvodaC je duzan da na zahtjev Narucioca produZi rok vazenja Garancije za dobro
izvrSenje ugovora tj. da odrzava Garanciju do dobijanja zavr§nog (konacnog) izvjestaja i
primopredaje radova.

POLISA OSIGURANJA OD PROFESIONALNE ODGOVORNOSTI

Clan 20

lzvodac je duZan da, u skladu sa uslovima iz Tenderske dokumentacije, uz potpisan
Ugovor, dostavi Naruciocu Polisu osiguranja od profesionalne odgovornosti u iznosu od
100.000,00 €, koja treba da vazi 120 dana duze od ugovorenog roka izvr§enja Ugovora.

IzvodacC je duzan da na zahtjev Narucioca produzi rok vazenja Polise osiguranja od
profesionalne odgovornosti do dobijanja zavrsnog (konacnog) izvjestaja i primopredaje
radova.

GARANCIJA ZA OTKLANJANJE NEDOSTATAKA U GARANTNOM ROKU
Clan 21

|zvodac je duzan da najkasnije 30 dana prije isteka Garancije za dobro izvr§enje ugovora
dostavi Naruciocu, bezuslovnu i naplativu na prvi poziv, Garanciju za otklanjanje
nedostataka u garantnom roku za izvedene radove i ugradenu opremu i materijal, na
iznos od 5% od vrijednosti Ugovora sa rokom vazenja 30 dana duzim od vazenja
garantnog roka za izvedene radove i ugradenu opremu i materijal.

lzvodaC se obavezuje da datu garanciju obnavlja svake godine do kraja perioda
garantovanja i to najkasnije 15 dana prije isteka prethodne.

Ukoliko Izvodaé blagovremeno ne obnovi garanciju u ostavijenom roku, Narudilac ée
aktivirati garanciju koja je na snazi.

RASKID
Clan 22

Narucilac ¢e raskinuti Ugovor narocito ako:

1) nastupe okolnosti koje za posljedicu imaju bitnu izmjenu Ugovora koja iziskuje
sprovodenje novog postupka javne nabavke. Bithom izmjenom ugovora smatra se
izmjena prirode ugovora u materijalnom smislu u odnosu na ugovor Koji je prvobitno
zakljucen ako je ispunjen jedan ili vise sljedecih uslova:

e izmjenom se uvode uslovi koji bi, da su bili dio postupka javne nabavke, omogucavali

uklju€ivanje drugih privrednih subjekata u odnosu na izabranog lzvodaca ili prihvatanje

druge ponude u odnosu na prihvacenu ili bi omoguéili ve¢u konkurentnost u postupku
javne nabavke koji je prethodio zaklju¢enju Ugovora;



o

e izmjenom se mijenja privredna ravnoteza ugovora u korist lzvodaca na nacin koji nije
predviden prvobitnim ugovorom,
e izmjenom se znacajno povecava obim Ugovora;

¢ promjena privrednog subjekta sa kojim je zaklju€en Ugovor, osim u slucaju ako
Izvoda&a nakon restrukturiranja, ukljuCujuci preuzimanje, spajanje, kupovinu ili stecaj,
zamijeni u potpunosti ili djelimi¢no novi pravni sljedbenik, odnosno privredni subjekat,
koji ispunjava prvobitno odredene uslove ovog ugovora, a izmjene su predvidene
Tenderskom dokumentacijom, pod uslovom da se ne vrSe druge bitne izmjene ugovora
iz ¢lana 150 stav 2 Zakona o javnim nabavkama;

e ako lzvodac ne izvr§ava ugovorene obaveze, i to narocito:

(a) kada izvoda¢ stane sa radom 5 dana, a taj zastoj u poslu nije predviden dinami¢kim
planom i nije odobren od strane Narucioca;

(b) kada Narucilac izda nalog lzvodac¢u da odlozi napredovanje radova, a onda ne
povuce nalog u roku od 7 dana;

(c) kada Narucilac da obavjeStenje da je propust lzvodaca da ispravi odredene
manjkavosti bitno kréenje Ugovora, a lzvoda¢ ne uspije da ih ispravi u razumnom roku,
odredenom od strane Narucioca;

(e) kada lzvodaé ne odrZava sredstva za finansijsko obezbjedenje Ugovora;

() kada Izvodag kasni sa zavrSetkom radova za broj dana za koji se maksimalni iznos
ugovorene kazne moze naplatiti.

2) nastupi neki razlog koji predstavlja osnov iz ¢lana 108 Zakona o javnim nabavkama.
za obavezno isklju¢enje iz postupka javne nabavke.

Ukoliko dode do raskida Ugovora, Izvoda¢ mora odmah prekinuti rad, obezbijediti i
osigurati mjesto izvodenja radova, i napustiti ga $to je prije moguce, a sto se moze
smatrati razumnim rokom.

lzvoda¢ ima pravo na jednostrani raskid Ugovora ukoliko Narudilac ne ispunjava
ugovorene obaveze, i to narocCito ako:

e ne uvede lzvodacda u posao u roku od 120 dana od dana zaklju¢enja Ugovora;

« kasni sa placanjem lzvodacu viSe od 60 kalendarskih dana.

Ugovorna strana koja raskida Ugovor duzna je to saopstiti drugoj strani bez odlaganja.

Ugovorna strana moZe raskinuti ugovor bez ostavljanja drugoj strani naknadnog roka za
ispunjenje ako iz drzanja druge ugovorne strane proizilazi da ona svoju obavezu nece
izvrsiti ni u naknadnom roku.

Ugovor se ne moze raskinuti zbog neispunjenja neznatnog dijela obaveze.
Ukoliko dode do raskida Ugovora i prekida radova, Narudilac i lzvodac su duzni da
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preduzmu potrebne mjere da se izvedeni radovi zastite od propadanja. Troskove zastite
radova snosi ugovorna strana ¢ijom krivicom je doslo do raskida Ugovora, odnosno do
prekida radova.

NAKNADA STETE
Clan 23

U sluCaju da Izvoda¢ ne ispuni svoje obaveze iz Ugovora, Naruéilac ima pravo da
zahtijeva naknadu Stete koju je usled toga pretrpio, a koja prevazilazi iznos aktivirane
Garancije za dobro izvr§enje ugovora i Polise osiguranja od profesionalne odgovornosti.

IZMJENE UGOVORA
Clan 24

Ugovor o javnoj nabavci tokom njegovog trajanja moze da se izmijeni bez sprovodenja
novog postupka nabavke u slu¢ajevima predvidenim €lanom 151 Zakona o javnim
nabavkama: radi nabavke dodatnih radova, koji su postali neophodni, a koji nijesu bili
ukljueni u prvobitni ugovor o javnoj nabavci, a u skladu sa ¢lanom 151 stav 1 tacka 2
Zakona o javnim nabavkama; i/ili u slu¢aju kad je potreba za izmjenom ugovora nastala
zbog okolnosti koje Narucilac u vrijeme zaklju€ivanja ugovora nije mogao da predvidi, a
u skladu sa élanom 151 stav 1 tacka 3 Zakona o javnim nabavkama.

lzmjenom ugovora ne smije da se mijenja priroda ugovora, a povecanje vrijednosti
ugovora ne smije biti vece od propisanog clanom 151 Zakonom o javnim nabavkama.

PRACENJE REALIZACIJE UGOVORA

Clan 25

Za pracenje realizacije ovog ugovora na strani NaruCioca zaduzena je Direkcija za
bezbjednost, investicije i usluge.

Za zvani¢nu komunikaciju u vezi sa svim pitanjima vezanim za realizaciju ovog ugovora,
ugovorne strane odreduju sljedece kontakt osobe:

Za Narucioca:
Ime i prezime: Vojislav Roganovi¢

e-mail: vojislav.roganovic@cbcg.me
mob. tel.: 069 329 950
Za lzvodaca:
Ime i prezime: Dusan MiloSevi¢
e-mail: kobra.mont@gmail.com
mob. tel.: 063 209 209
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POVJERLJIVOST 3
Clan 26

Sve informacije ili podatke koje ugovorne strane saopste jedna drugoj, a vezane su za
izvréenje ovog ugovora, ili se odnose na poslovanje Narucioca, ili za njih Izvodac na bilo
koji nacin sazna u toku izvrSenja Ugovora, smatraju se poslovnom tajnom.

Svako neovlaséeno saopstavanje podataka i informacija iz stava 1 ovog clana povlaci
krivicnu i materijalnu odgovornost.

Obaveza ¢uvanja poslovne tajne iz stava 1 ovog Clana traje i nakon izvrSenja Ugovora.
OSTALE ODREDBE
Clan 27

Na sve $to nije regulisano ovim ugovorom primjenjivace se odredbe Zakona o
obligacionim odnosima i drugih pozitivnih propisa.

Clan 28

Sve nesporazume koji eventualno proisteknu iz ovog ugovora ugovorne strane Ce
rieSavati dogovorno, a ako to nije moguce ugovaraju nadleznost suda u Podgorici.

Rje$avanje spornih pitanja, ne moze uticati na rok, kvalitet i obavezu zavrSetka
ugovorenih radova.

Clan 29
Ugovor o javnoj nabavci koji je zakljucen uz krSenje antikorupcijskog pravila u skladu sa
odredbama ¢lana 38 Zakona o javnim nabavkama (,Sluzbeni list CG", br. 74/19, 3/23 i
84/24), nistav je.

Clan 30

Ugovor je sacinjen u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka, po 2 (dva) primjerka za svaku ugovornu
stranu.
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